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ABSTRAK 

Apriliana, Anisya Sofia. 2021. Campur Kode Bahasa Indonesia dan Bahasa 
Inggris pada Akun YouTube Boy William. .Skripsi. Jurusan Bahasa Inggris, 
Fakultas Keguruan dan Ilmu Pendidikan Universitas Muria Kudus. 
Pembimbing (i) Dr. Rismiyanto, S.S., M.Pd., (ii) Mutohhar, S.Pd.,M.Pd. 

 
Kata Kunci: Campur Kode; YouTube; Boy William. 
  

Penggunaan campur kode menjadi lebih umum dari hari ke hari. 
Peningkatan ini terjadi berkat peran publik figur. Mereka menggunakan campur 
kode untuk memberikan informasi kepada penggemar mereka di media sosial atau 
untuk berkomunikasi dengan mereka. Salah satu media sosial tersebut adalah 
YouTube. Menurut survei yang dilakukan oleh We Are Social, YouTube adalah 
platform media sosial paling populer di tahun 2020.Dalam penelitian ini, penulis 
tertarik menganalisis campur kode antara Bahasa Indonesia dan Bahasa Inggris 
pada akun YouTube Boy William, terkait dengan fakta bahwa YouTube berada 

Digunakan d  
Penulis menggunakan teori dari Muysken untuk menganalisis jenis campur 

kode dan untuk menganalisis alasan penggunaan campur kode, peneliti 
menggunakan teori kombinasi dari Hoffman dan Hockett. Penelitian ini 
merupakan penelitian kualitatif dengan metode deskriptif kualitatif. Data dari 
Penelitian ini adalah ucapan yang berisi campur kode dari Boy William. Sumber 
data penelitian ini adalah transkrip dari tiga video di akun YouTube Boy William. 
Analisis data dilakukan dengan menggunakan metode identifikasi dalam 
menganalisis data yang ditemukan untuk menemukan kesimpulan. 

Temuan dari penelitian ini adalah sebagai berikut: dalam tiga video di 
akun YouTube Boy William, semua tipe campur kode oleh Muysken telah 
ditemukan. Ketiga tipe dari campur kode tersebut adalah Insertion (48,3%), 
Alternation (37%), and Congruent Lexicalization (14,7%). Dan tiga dari empat 
alasan penggunaan campur kode dari kombinasi teori milik Hoffman dan Hockett 
juga ditemukan. Ketiga alasan penggunaan campur kode tersebut adalah Prestige 
Filling Motive (49,4%), Need Filling Motive (45%), and Repetition Used for 
Clarification (5,6%). Dapat disimpulkan bahwa Insertion menjadi tipe campur 
kode yang paling banyak digunakan, dan Congruent Lexicalization menjadi tipe 
campur kode yang paling sedikit digunakan.  Dapat disimpulkan pula bahwa 
Prestige Filling Motive menjadi alasan penggunaan campur kode yang paling 
banyak ditemukan, dan  Repetition Used for Clarification  menjadi alasan 
penggunaan campur kode yang paling sedikit ditemukan. 

Peneliti menyarankan siswa untuk mempelajari lebih lanjut tentang 
campur kode untuk membantu mereka mengekspresikan maksud mereka dengan 
jelas. Lalu, peneliti juga mengharapkan agar peneliti lain melakukan penelitian 
lebih lanjut tentang campur kode menggunakan metode, teori dan objek yang 
berbeda. 
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ABSTRACT 
 

Apriliana, Anisya Sofia. 2021. Indonesian-English Code Mixing in Boy William 
YouTube Channel. Skripsi. English Education Department, Teacher 
Training and Education Faculty, Universitas Muria Kudus. Advisor: (i) Dr. 
Rismiyanto, S.S., M.Pd., (ii) Mutohhar, S.Pd.,M.Pd.  

Key words: Code-Mixing; YouTube; Boy William. 
 

The use of code-mixing is becoming more common by the day. This 
improvement occurred as a result of the public figure's role. They employ code-
mixing to give information to their fans on social media or to communicate with 
them. One such that social media is YouTube. According to a survey conducted 
by We Are Social, YouTube is the most popular social media platform in 2020.. 
In this research, the researcher interested in analyzing Indonesian-English code 
mixing ini Boy Wiliiam YouTube channel, related to the fact that YouTube took 

osial yang 
 

The researcher used Muysken theory to analyze the type of code-mixing 
and for analyzing the reason of using code-mixing, the researcher used combine 
theory by Hoffman and Hockett. This research is qualitative study with applying 
descriptive qualitative method. The data of this research are the utterances 
contained code-mixing from Boy William. The data source in this research are 
transcript from three videos in Boy William YouTube channel. The data analysis 
was conducted by using the identification method in analyzing the data found to 
find the conclusion. 

In this research, the researcher found that all three types of code-mixing by 
Muysken are found. Those three types of code-mixing are Insertion (48,3%), 
Alternation (37%), and Congruent Lexicalization (14,7%). And also, three of four 
reasons of using code-mixing by combined theory of Hoffman and Hockett are 
found. They are Prestige Filling Motive (49,4%), Need Filling Motive (45%), and 
Repetition Used for Clarification (5,6%). From the data found, it concluded that 
Insertion became the most used type of code-mixing and Congruent 
Lexicalization became the least used type. And also, it concluded that Prestige 
Filling Motive became the most appeared reason of using code-mixing and 
Repetition Used for Clarification became the least appeared reasons.  

The researcher suggests the studens to learn more about code-mixing to 
help them express their mean clearly. And also, the researcher expect that other 
researchers conduct further studies on code-mixing in a different method, theory 
and, object.  
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